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Apresentacéo

O conjunto € composto por um Ame"\a
emissor associado a um
receptor (1 zona)

O receptor pode ser ligado, a
uma caldeira, ou aos contacto-
res para comandar o aqueci-
mento eléctrico.

eléctrico

Os elementos do seu sistema (receptor + emissor) sao
entregues ja associados.

Localizacao do receptor

O receptor deve ser colocado
junto do comando do aqueci-
mento (queimador ou entrada
termostato para uma caldeira,
quadro eléctrico em caso de uti-
lizacdo com um contactor).

Para ndo perturbar a transmis-

sdo radio, a antena

deve estar longe de partes metélicas (cabos, parede
metdlica, ...).

Fixacao do receptor

Fixacdo por parafuso
Fixagc&o na parede com a ajuda

de parafusos e buchas forneci-
dos.




Fixac&o do receptor

Fixacdo por fita-cola dupla face

No caso de uma fixac¢ao por fita-cola,

deve respeitar estritamente os
procedimentos de instalagéo

(ver § localizacao).

Antes de colar a fita-cola, limpe bem a
superficie sobre a qual sera aplicada.

Ligacado do receptor

Inverter o sentido do contacto do relé

Durante um comando de marcha: O relé fecha-se.
Durante um comando de paragem: O relé abre-se.

Pode inverter o funcionamento do relé deve pressionar
cerca de 10 segundos a tecla correspondente do

receptor.
Ordem emitida Contacto Contacto inverso
Marcha ON (LIGAR) OFF (DESLIGAR)
Paragem OFF (DESLIGAR) ON (LIGAR)

-6 -

Ligar uma caldeira com entrada

de termdstato

Ligue os fios preto e
cinzento do receptor
aos dois bornes da

entrada de termdstato

da caldeira.

Se necessario, des-
ligar o shunt (fio
eléctrico) voltando
a ligar os dois bor-
nes da entrada do
terméstato.

Se a caldeira tiver
uma entrada de
relégio, ndo a
confunda com a
entrada de termos-
tato.

Receptor

Fio castanho
Fio azul

Sector N ___,
230V L

Entrada

N L 5amax.

Azul | preto
Castanho Cinzento

Fio preto
Fio cinzento

i

termoéstato
da caldeira

Exemplo de bloco
terminal de caldeira

N&o confundir
com a entrada
de reldgio
(em alguns modelos
de caldeira)
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Desligar
o shunt

Fio para
ligar ao
receptor




Ligacao do receptor

Para o comando dos convectores eléctricos, deve
OBRIGATORIAMENTE utilizar um contactor de poténcia

Ligar uma caldeira sem entrada para fecho adaptado a poténcia total a comandar.

de termostato

Se a caldeira ndo tiver uma entrada de terméstato,

ﬂ
pode comandar directamente o circulador que se Receptor N " 5Amax,
encontra ao lado da caldeira. : |-/
ﬂ Azul Preto -|
N L 5Amax Castanho Cinzento
Receptor . TT
: Fio castanho i Fio preto
é\azsutlanhopcr:ei;gemo Fio azul :’_M Fio cinzento
! o000 N
Fio castanho n Fio preto 230V . :
Fio azul N Fio cinzento . —I !
Sect N H o o
20V L3 ® of---n
_______ AL A2
Circulador Contactores

(n&o fornecidos) instalados
no quadro eléctrico

(contacto seg.).

convector(es) [0 O
1
A saida do contacto do receptor ndo € alimentada |




Localizacdo do emissor

Para regular o aquecimento, o termdstato deve medir a
temperatura ambiente o mais representativa possivel
de sua casa. Uma vez que a sonda de medi¢éo da
temperatura esta dentro da caixa do emissor, este deve
ser colocado:
- na divisdo central (exemplo: sala/sala de jantar) ou
no centro da habitacéo,
- fixado numa parede ou colocado numa prateleira ou
movel de facil acesso a uma altura de 1,50 m,
- longe de fontes de calor (chaminég, influéncia do
sol) e de correntes de ar (janela, porta).

IMPORTANTE: N&o instalar o termdéstato numa parede
em contacto com o exterior ou com uma divisdo nao
aquecida (exemplo: garagem...).

: fixado a
! parede
el S
© @
' altura
[6) ! |aproximada
| de 1,50 m

T T
colocado

_______ == num movel
L

A Minimo de 20 cm
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Fixacdo do emissor

Levantar a tampa com a ajuda de
uma chave de fendas.

Com a chave de fendas, retirar as
pilhas fornecidas com o aparelho
(fixacdo & parede) ou a tira de
proteccdo das pilhas (fixacdo em
suporte).

Fixagcdo a parede
Fixar o termdstato com a ajuda de para-
fusos e pregos ou huma caixa de

encastramento (@, distan- " ¥

cia entre eixos de 60 mm).

Voltar a colocar as pilhas, IiL

tendo o cuidado de respei- ... -

tar a polaridade (sentido). [I . E ”
iL_ &)

)

.\ Fixacdo em suporte

L)
‘ Através do suporte incluido, é possivel
N colocar o emissor sobre um mével (ver
N § Localizagéo).

-11 -



Entrada em servico

Rodar o botao até Paragem e
premir o bot&o direito 5 segundos
até aparecer H200 vx:xx (menu
de manutencao reservado ao ins-
talador).

Premir OK.

O ecra apresenta CFO1.

HEOo
LN
ooy

OK

o g ago

CF01 — Correccéo da medicéo da

temperatura ambiente

No caso de haver uma diferenca
entre a temperatura constatada
(termdémetro) e a temperatura
medida e apresentada pelo apa-
relho, este menu permite actuar
sobre a medicdo da sonda para
compensar essa diferenca (de -

55\

CFO

- + OK

4°C a +4°C em incrementos de 0,1°C).

Premir + ou — para escolher e depois OK para confir-

mar e passar ao menu seguinte.
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CF02 — Escolha de apre-

sentacgdo da temperatura [FEE

em modo

- + ok
Tl -1 Apresentagdo permanente
LT LD -~ da temperatura ambiente

Temperatura apresentada

- { Apresentagdo permanente da
temperatura de referéncia

Premir + ou — para escolher e depois OK para confir-
mar e passar ao menu seguinte.

CF03 — Regulacao da [Fﬂa
temperatura em modo de
conforto

— + 0K

L]
=

=
Fiod
Regulacéo da temperatura
em modo de conforto

V.

;E Temperatura regulada pelo terméstato

- { Temperatura regulada pelo elemento
de aquecimento. Neste caso, o visor
indica ON em modo de conforto.

Premir + ou — para escolher e depois OK para confir-
mar e passar ao menu seguinte.
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CF04 — Antigripagem do
circulador CFOY
-+ oK
[F ’l:‘ll.g -1 Sem antigripagem
Antigripagem do - { Antigripagem activa (arranque 1
circulador minuto apos 24 horas de paragem)

Premir + ou — para escolher e depois OK para confir-
mar e passar ao menu seguinte.

CF05 — Modo ciclico rFOS
Se o receptor esta associado a
outros dispositivos de domética
X2D (transmissores, controlos
remotos, central de alarme, etc.,
excepto detectores de abertura), =+ oK

é obrigatério desactivar o modo ciclico.

rC I"ll:' =11 Activo (sem dispositivos de domética)

= { Inactivo (com dispositivos de domética)

Premir + ou — para escolher e depois OK para confir-
mar e passar ao menu seguinte.
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CF06 — Associacéo ao(s) receptor(es)
No receptor, premir o botdo até o indicador luminoso

comegar a piscar.

No menu CF06 do emissor, pre-
mir o botdo +.

O emissor envia um sinal ao
receptor. O simbolo X2D surge
momentaneamente.

CFOG
rnF

+ oK

@?\C)C)

Verificar se o indicador luminoso deixou de piscar.
O receptor esta associado ao emissor.

Premir OK para passar a0 menu seguinte.

CF07 — Teste de comunicagdao via radio
O emissor envia um sinal ao receptor a cada 3 segun-
dos. O simbolo X2D surge momentaneamente.

Verificar se o indicador luminoso
do receptor pisca a cada recep-
¢éo do sinal.

Para sair do modo de configura-
¢éo, rodar o botao.

- 15 -

roat
Lt
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OK




Reposicao das predefinicdes

E possivel efectuar uma inicializagdo geral para repor

as predefinicbes de origem:

- as regulag@es do instalador (a cinzento nos menus

de entrada em servico),
- a hora e o dia,
- as temperaturas de referéncia,
- a programacao predefinida.

Rodar o botao até Paragem e
premir o botdo esquerdo durante
10 segundos até aparecer init.

Premir OK para confirmar ou C
para cancelar.

Regresso a apresentacéo do
modo de paragem.
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ik

OK C

) & a» @a»
10s

Acerto da hora

Rodar o botéo até (O.

Os dias comegam a piscar.
Premir + ou — para escolher e
depois OK para confirmar e pas-
sar ao acerto seguinte.

Repetir a operacao para acertar
as horas e os minutos.

Dia

Horas

(g

Minutos

+ oK

4

¥
NoOORWN

Rodar o botao para sair do modo de regulagéo.
Regulacédo das temperaturas

(de referéncia)

Rodar o botéo até:

- ¥ para regular a temperatura
antigelo (de 5°C a 15°C, pre-
definicdo de 7°C),

- ) pararegular a temperatura
em modo de economia (de
10°C a 30°C, predefini¢do de
15°C),

{95¢

- 38 para regular a temperatura em modo de

conforto (de 10°C a 30°C, predefinicdo de 19°C),

Premir + ou — para escolher.

Rodar o botéo para sair do modo de regulagéo.
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Programacao

Aquando da entrada em servigo, o programa “Conforto
de 6h as 23h” é aplicado a todos os dias da semana.
Para modificar a programacao, rodar o botédo até
PROG.

O 1.° periodo horario comeca a piscar.

Hora do periodo ;
consultado »2 — Dia
armn :
. 6
L 7
1.° periodo .
horario—[on 3 4 5 sz ¢ — Perfil do
) - programa
S __OK »
1 hem modo_cmm
de cconom Confi Y Ir para a alteracé@o
1 h em modo onfirmacéo L
de conforto e passagem  Seguinte do programa

ao dia seguinte
Programacao rapida:
Para aplicar o mesmo programa ao dia seguinte, premir

o botéo OK durante cerca de 3 segundos até aparecer
0 programa do dia seguinte.

Rodar o botéo para sair do modo de programagéo.
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Modo automatico

Rodar o botédo até AUTO.

Referéncia em

/[ curso (exemplo:
[ ol ™2
/ELI‘BE 8 \‘4, modo de conforto)
5
6

Hora Dia

Temperatura_L—" i “un wmnn
Medida oh 2 4 6 810 12 14 16 18 20 22 24 Ped|qo de
. aquecimento
© 3

Modo

Auséncia\@F) qg:)

Modo manual de conforto
ou economia
(até & alteracéo do programa)

Modo manual de temperatura
(de 30 minutos a 72 horas)

Aguando da entrada em servico, € apresentada a tem-
peratura medida pelo termdstato (o simbolo § surge
por cima de °C).

Premir o botdo | para apresentar a temperatura de
referéncia.

« E possivel inverter a apresentacéo da temperatura
(menu CFO2 da entrada em servigo):

- modo automatico: temperatura de referéncia

- presséo no boto i : temperatura medida
» No caso de ndo querer seguir um programa, pode
mudar para Economia permanente (botdo em )),
Conforto permanente (36-) ou Antigelo permanente ().
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Modo de auséncia

Este modo permite regular a tem-
peratura (de 5 a 15°C) para uma
duragao variavel de 1 a 365 dias.

Em modo automatico (AUTO),
premir o botdo .

O numero de dias comecga a
piscar.

Premir + ou — para regular o
namero de dias.

Exemplo: partida a 10 de
Janeiro, regresso a 19 de Janeiro,
indicar 9 dias.

O funcionamento automatico é
retomado a 19 de Janeiro as
00h00.

Confirmar com OK.

A temperatura comega a piscar.
Premir + ou — para regular a tem-
peratura.

Confirmar com OK.

2033 * -
198e

Oh 2 4 6 810 1214 16 18 20 22 24

a ° g i
?\(:)(:):)
()]
10e
— + 0K C

C)(%)\C)C)

Para anular o modo de auséncia (exemplo: regresso
antecipado), premir o botdo C ou rodar o botao.
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Modo manual

(&) Até a alteragao
seguinte do programa
Este modo permite passar de
conforto para economia (ou no
sentido inverso) até a préxima
alteracéo do programa.

Exemplo: esta em modo de eco-
nomia, logo uma pressdo no
botdo & permite passar para o
modo de conforto.

Modo manual
en curso
A

B35 "% -

HEE

Oh 2 4 6 8 10 1214 16 18 20 22 24

@&Xi

C)C?\:)C)

Para anular este modo manual, premir novamente o

botdo  ou rodar o botéao.

(X) Para modo
temporizado regulavel de 30
minutos a 72 horas

Este modo permite regular uma
temperatura de referéncia para
uma determinada duragéo.

Em modo automatico (AUTO),
premir o botdo X .
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A duragdo do modo manual Modo manual Modo de paragem

comega a piscar. em euyse
Premir + | q X Para parar o aquecimento (no
remir + ou — para regular a dura- Veréo, por exemplo). o

¢éo pretendida (exemplo: 1h30). . .

E (o Rodar o botdo até (). |93°[
Confirmar com OK. LIcC o termo’sta‘to apresenta a tempe- (1JC
A temperatura comega a piscar. ratura ambiente medida. /

_ + ok ¢ T edida

Premir + ou — para regular a tem- Nota , B —
peratura. P = oo O termdstato possui uma fungédo antigripagem que per-
Confirmar com OK éi\, mite relancar o funcionamento do circulador, durante 1

minuto, caso este tenha estado parado nas 24 horas

Para anular o modo manual, premir o botado C ou rodar precedentes (menu CFO4 da entrada em servico).

0 botao.

-22 - - 23 -



Substituir as pilhas

A partir do momento em que Simbolo de desgaste
surge o simbolo de desgaste das das pilhas

Caracteristicas

pilhas, dispde de aproximada- e n
mente 3 meses para proceder a U:BE B

sua substitui¢éo (2 pilhas alcali- ( od
nas de 1,5V do tipo LRO3 ou ( HBC
AAA). T

Oh 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24|

a = 8

E necessario tomar precaucées:

- respeitar as polaridades +/- aquando da colocagéo
das pilhas no aparelho,

- ndo deitar fora as pilhas usadas em qualquer parte
(numa atitude de respeito pelo ambiente, as pilhas
usadas devem ser colocadas num local de recolha
proprio),

- ndo recarregar as pilhas,

- dispde de aproximadamente 45 segundos para tro-
car as pilhas antes de a hora voltar a zero (se isso
acontecer, é necessario efectuar um novo acerto da
hora e da data).
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Emisor

« Alimentacao por 2 pilhas alcalinas de 1,5V do tipo
LRO3 ou AAA (incluidas), com autonomia superior a
2 anos para uma utilizacdo normal

* Isolamento de classe I

* Regulacgédo do tipo proporcional integral, base tem-
poral de 15 min

* Frequéncia de emissdo de 868 MHz, classe |
(norma EN 300 220)

« Dispositivo de telecomando via radio

« Alcance de radio de 100 a 300 metros em campo
livre consoante os equipamentos associados (0
alcance pode variar em fungdo das condi¢des de ins-
talacdo e do ambiente electromagnético)

» Dimensodes: 81 x 135 x 22 mm

« Indice de protecgéo: IP 30

« Fixacdo a parede ou em caixa de encastramento

« Instalagdo em meio normalmente poluido

« Temperatura de armazenamento: -10°C a +70°C

« Temperatura de funcionamento: 0°C a +40°C
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Caracteristicas

Receptor

* Alimentacéo 230, 50Hz +/-10 %

* Isolamento classe I

« Consumo: 0,5 VA

« 1 saida contacto seco, 5 A max.

 Frequéncia radio 868 MHz, (Norma EN 300 220)

« Alcance de radio de 100 a 300 metros em campo
livre, varidvel segundo os equipamento associados
(alcance que pode ser alterado em funcéo das
condi¢des de instalacdo e de ambiente
electromagnético)

» Accdo automatica tipo 1.C (Micro-corte)

» Temperatura de funcionamento: -5°C a +55°C

» Temperatura de armazenamento: -10°C a +70°C

» Dimensodes: LXAXP = 102 x 54 x 20 mm

« indice de proteccéo: IP 44

* Instalacdo em meio normalmente poluido
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